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POPIS SURADNIKA I POPIS MAPA PROJEKTA 

 

  

MAPA 1               ARHITEKTONSKI PROJEKT                  

AGEST-ING d.o.o. 

Virovitica, Pejačevićeva ulica 2 

Projektant:  Damir Strunjak, dipl.ing.arh. (A 5154) 

T.D. GP-40-2024 

   

MAPA 2 GRAĐEVINSKI PROJEKT VODOVODA I ODVODNJE        

“ALLKON” d.o.o., Kreminac 16, Slatina 

OIB: 65093335436 

Projektant: Antonio Radonjić, mag.ing.aedif., G 6959 

    T.D. 15/24-VIO 
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1.1 Izvod iz sudskog registra 
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1.2 Rješenje o imenovanju projektanta građevinskog projekta 
 

Na temelju članka 51 Zakona o gradnji  (NN 153/13, NN 20/17, NN 39/19, NN 125/19 i NN 145/24), 
donosi se : 

Rješenje o imenovanju projektanta građevinskog  

projekta 

kojim se 

Antonio Radonjić, mag.ing.aedif., ovlašteni inženjer građevinarstva 

imenuje za projektanta Građevinskog projekta za : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Obrazloženje: 

Projektant je odgovoran da projekt zadovoljava uvjete Zakona o prostornom uređenju (153/13, 
65/17, 114/18, 39/19 i 98/19 ), Zakona o gradnji (NN 153/13, NN 20/17, NN 39/19, NN 125/19 i 
NN 145/24) i posebnih zakona i propisa RH. 

Antonio Radonjić mag.ing.aedif. ispunjava, obzirom na stručnu spremu, radno iskustvo, položen 
stručni ispit i Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih inženjera građevinarstva pod rednim brojem 
6959, Klasa: UP/I-360-01/21-01/234, Urbroj: 500-03-21-2 od 25. studenog 2021. godine, uvjete 
predviđene Zakonom o gradnji (NN 153/13, NN 20/17, NN 39/19, NN 125/19 i NN 145/24) te 
Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje („Narodne novine“ br. 78/15, 
118/18 I 110/19). 

 

Slatina, siječanj 2024. 

Direktor:  

Antonio Radonjić 

  

Investitor 

Dom za odrasle osobe Borova, 
Stjepana Radića 9A , 33410 Borova 
OIB: 75988025471 

  

Građevina 
Adaptacija stana za organizirano stanovanje korisnika Doma za 
odrasle osobe Borova 

  
Lokacija Ulica Tomaša Masaryka 28, k.č.br. 1926, k.o. Virovitica - centar 

  
T.D. 15/24-VIO 

  
Z.O.P. 25/24 
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1.3 Rješenje o upisu projektanta u imenik ovlaštenih inženjera 
građevinarstva 
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1.4 Izjava o usklađenosti glavnog projekta s prostornim planom, 
odredbama posebnih zakona i drugih propisa 

 

Na temelju članka 70 Zakona o gradnji  (NN 153/13, NN 20/17, NN 39/19, NN 125/19 i NN 145/24), a 
nakon izvršene provjere predmetne tehničke dokumentacije, daje se : 

IZJAVA 

o usklađenosti građevinskog projekta s prostornim planom, odredbama posebnih zakona i drugih 
propisa kojom se potvrđuje da je ovaj glavni projekt za: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

izrađen u skladu s uvjetima za građenje građevine propisanim GUP Virovitica - IV. ID (Službeno glasilo 
Službeni glasnik grada Virovitice 14/05, 14/07, 1/15, 3/16 i 6/23), Pravilnikom o obveznom sadržaju i 
opremanju projekata građevina ("Narodne novine" br. 118/19., 65/20.), sa Zakonom o prostornom 
uređenju (153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23), sa Zakonom o gradnji (NN 153/13, NN 20/17, 
NN 39/19, NN 125/19 i NN 145/24), Pravilnik o jednostavnim i drugim  građevinama i radovima - 
pročišćeni tekst - (NN 112/17, NN 34/18, NN 36/19, NN 98/19, NN 31/20,  NN 74/22 i NN 155/23) 
posebnim uvjetima i uvjetima priključenja i posebnim propisima RH. 

 

Projekt sadrži i sva tehnička rješenja u skladu s tehničkim normativima i standardima kojim građevina 
mora udovoljavati tijekom gradnje i kada bude stavljena u funkciju. 

 

Slatina, siječanj 2024. 

Projektant:  

Antonio Radonjić 

  

Investitor 

Dom za odrasle osobe Borova, 
Stjepana Radića 9A , 33410 Borova 
OIB: 75988025471 

  

Građevina 
Adaptacija stana za organizirano stanovanje korisnika Doma za 
odrasle osobe Borova 

  
Lokacija Ulica Tomaša Masaryka 28, k.č.br. 1926, k.o. Virovitica - centar 

  
T.D. 15/24-VIO 

  
Z.O.P. 25/24 
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1.5 Opći i tehnički uvjeti 
 

Predmetni projekt je izrađen temeljem zahtjeva Investitora. Na temelju ovog projekta investitor može 
zaključiti ugovor o građenju pod uobičajenim uvjetima ako je izvođač registriran za ovakvu vrstu poslova. 

Prije ugovaranja radova izvođač je dužan kontrolirati usklađenost projektne dokumentacije, specifikacije 
materijala i opreme. Za štetu na teret izvoditelja koja može nastati ne pridržavanjem ovih zahtjeva, 
projektant ne snosi odgovornost. 

Projektant jamči za kvalitetu projektirane građevine uz uvjet da su radovi izvedeni prema projektu 
savjesno i kvalitetno. Zamjena pojedinih dijelova materijala nekim drugim koji nije predviđena ovom 
dokumentacijom bez prethodne suglasnosti projektanta, oslobađa projektanta odgovornosti za 
ispravnost za cijelu građevinu. 

Izvođač je dužan prije početka rada na licu mjesta provjeriti mogućnost izvedbe prema ovom projektu 
provjerivši sve mjere predviđene projektom u izvedbenim nacrtima. Ako ustanovi odstupanja, ista je 
dužan otkloniti uz obveznu suglasnost projektanta. 

Za ispravnost projektirane građevine izvođač mora dati garanciju nakon primopredaje građevine. Izvođač 
treba o svom trošku popraviti ili zamijeniti dijelove građevine koji su zbog loše izvedbe ili lošeg materijala 
zahtijevali popravak odnosno izmjenu. Jamstvo ne obuhvaća one dijelove koji su istrošeni u normalnom 
pogonu ili su oštećeni zbog nestručnog rukovanja. 

Sav materijal koji se ugrađuje mora biti odgovarajuće kvalitete i izrade i u svemu mora zadovoljiti 
zahtjevima objekta odnosno građevine. Tijekom izvedbe i montaže izvođač radova se mora pridržavati 
tehničkog opisa koji je sastavni dio predmetne projektne dokumentacije. Izmjene projekta izvođač može 
vršiti samo ako se dokaže da se predmetnim izmjenama osigurava kvalitetnija i ekonomičnija gradnja, uz 
punu suglasnost projektanta. U protivnom vrijedi točka 2. općih i tehničkih uvjeta. 

Ako izvođač radova utvrdi da se uslijed grešaka u projektu ili pogrešnih uputstava od strane Investitora 
i/ili nadzornog inženjera, radovi izvode na štetu trajnosti, stabilnosti, funkcionalnosti ili pak kvalitete 
projekta, izvođač sam snosi odgovornost za nastalu štetu, osim ako na utvrđene greške ili pogrešne 
upute, dostavi pismenu primjedbu i time upozori Investitora. 

Izvođač radova je dužan: 

- građevinu izvoditi prema tehničkoj projektnoj dokumentaciji 
- građevinu izvoditi suglasno sa općim tehničkim propisima, uputstvima i 

standardima 
- poduzeti sve potrebne mjere sigurnosti zaposlenih djelatnika, prolaznika, 

javnog prometa kao i susjednih građevina 
- izvršiti pravilnu inženjerizaciju gradilišta uz dogovor i sporazum sa ostalim 

izvođačima 

Izvođač radova je dužan voditi građevinski dnevnik. Na zahtjev Investitora obvezan je dostavljati izvještaj 
o uposlenoj radnoj snazi, ugrađenom materijalu, stanju radova, dinamici građenja i slično. Sukladno 
važećim odredbama i zakonskim obvezama Investitor ili ovlaštena osoba od strane Investitora je dužna 
obavljati stručni nadzor nad izgradnjom građevine.  

Investitor je dužan na zahtjev izvođača, odmah po dovršenoj izgradnji i montaži sastaviti primopredajnu 
komisiju, koja će u njegovo ime preuzeti projektirane odnosno izvedene građevine. U komisiji pored 
predstavnika Investitora obvezan je prisustvovati projektant i nadzor. Ukoliko komisija primi predmetnu 
građevinu bez primjedbe, od toga dana počinje teći jamstvo izvođača radova. Ukoliko primopredajna 
komisija ustanovi izvjesne manjkavosti, izvođač je dužan iste u što kraćem roku otkloniti i o tome 
obavijestiti primopredajnu komisiju. Primopredajna komisija dužna je  sastati se u što kraćem vremenu i 
preuzeti građevinu. Jamstveni rok teče od dana preuzimanja građevine. Investitor je dužan odmah 
postaviti odgovornu stručnu osobu koja će poslije izvršene primopredaje preuzeti građevinu od 
izvoditelja radova. 
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1.6 Posebni uvjeti građenja 
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2 Tehnički dio  
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2.1 Tehnički opis 
 

2.1.1 Projektni zadatak 
 

Predmet ovog projekta je izrada vodovodne i kanalizacijske mreže građevine za organizirano 
stanovanje korisnika Doma za odrasle osobe Borova. Na građevini se adaptira horizontalni razvod 
sanitarne instalacije unutar stambene jedinice. Građevina se nalazi unutar građevinskog područja 
naselja. Predmetna čestica ima postojeći priključak na javnu mrežu opskrbe vodom i odvodnje. Neće 
se zadirati u glavne priključke na vodovodnu i kanalizacijsku mrežu. 

 

2.1.2 Popis zakona, pravilnika i tehničkih propisa 
 

Glavni projekt, oznake  12/24-VIO,  izrađen u skladu sa Zakonom o gradnji,  tehničkim propisima i 
drugim propisima donesenim na temelju Zakona o gradnji, drugim propisima kojima se uređuju 
zahtjevi i uvjeti za građevinu, te pravilima struke te sljedećim zakonima, pravilnicima i tehničkim 
propisima : 

Zakon o gradnji (Narodne novine RH 153/13, 20/17, 39/19, 125/19, 145/24)  

Zakon o prostornom uređenju (Narodne novine RH 153/13, 65/17, 39/19, 98/19, 67/23)  

Pravilnik o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN RH 118/19, 65/20)  

Zakon o zaštiti okoliša (NN RH br. 80/13, 78/15, 12/18, 118/18)  

Zakon o zaštiti prirode (NN RH 80/13, 15/18, 14/19, 127/19, 155/23)  

Zakon o vodama (NN RH 66/19, 84/21)  

Zakon o zaštiti od požara (NN RH 92/10, 114/22)  

Zakon o zaštiti na radu (NN RH , br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)  

Zakon o sanitarnoj inspekciji (NN RH 113/08, 88/10, 115/18)  

Zakon o materijalima i predmetima koji dolaze u neporedan dodir s hranom (NN RH 25/13, 115/18) 

Pravilnik o zaštiti na radu u građevinarstvu (NN RH 53/90, 9/91)  

Zakon o vodi za ljudsku potrošnju (NN RH 56/13, 64/15, 104/17)  

Pravilnik o zaštiti na radu za mjesta rada (NN RH 29/13)  

Zakon o higijeni hrane i mikrobiološkim kriterijima za hranu (NN RH 81/13)  

Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN RH 08/06)  

Zakon o građevnim proizvodima (NN RH br. 76/13, 30/14, 130/17) 

Zakon o tehničkim zahtjevima za proizvode  i ocjenjivanju sukladnosti (NN RH br. 80/13, 14/14)  

Pravilnik o tehničkim dopuštenjima za građevne proizvode (103/08)  

Opći i tehnički uvjeti isporuke vodnih usluga 
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2.1.3 Instalacije vodovoda i odvodnje 
 

Za potrebe opskrbe vodom predmetna građevina spojit će se na javni sustava vodoopskrbe koji se nalazi 
sa sjeverne strane objekta u zelenoj površini. U predmetnoj građevini su predviđene instalacije 
vodovodne mreže za sanitarne potrebe. Svi relevantni uređaji za vodu koji se ugrađuju (otopine za 
tuširanje, tuševi s miješalicom, izlazi za tuširanje, slavine, WC kupaonice, WC školjke i vodokotlići, posude 
za pisoare i vodokotlići, kade) moraju biti u dva najbolja razreda potrošnje vode EU vodne oznake (EU 
Water Label). Protok vode kroz slavine umivaonika i kuhinjske slavine iznosi najviše 6 litara/min. 
Maksimalni protok vode kroz tuševe iznosi 8 litara/min. Za zahode, uključujući zahodske komplete, školjke 
i vodokotliće, puna količina vode za ispiranje iznosi najviše 6 litara, a najveća prosječna količina vode za 
ispiranje je 3,5 litara. Svi instalirani uređaji za vodu (tuševi s miješalicom, slavine, WC školjke, vodokotlići 
i sl.) su svrstani u prva dva razreda potrošnje vode EU vodne oznake EU Water Label.  

Odvodnja sanitarne vode će se vršiti u javni odvodni sustav koji se nalazi na zelenoj površini sa sjeverne 
strane čestice. 

Odvodnja oborinske vode sa krova riješit će se tako da se sakupi pomoću pada krovne konstrukcije u 
jednu točki i iz nje vertikalnim olukom dim 100x100 mm i ispusti u zatvoreni sustav odvodnje oborinske 
vode koji završava spremnikom. 
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2.2 Iskaz procijenjenih troškova građenja za projektirani dio 
građevine 

 

 

Na temelju Zakona gradnji (NN 153/13, NN 20/17, NN 39/19, NN 125/19 i NN 145/24) i Pravilnika o 
obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina članak 32 (NN 118/19, , 65/20), procijenjeni troškovi 
za sve potrebne radnje i materijale: 

 

 

Mapa 2/2 Projekt vodovoda i odvodnje 10.000,00 € 

 

 UKUPNO:       10.000,00 € 

 PDV ( 25%) 2500,00 € 

 SVEUKUPNO: 12.500,00 € 

  

 

Napomena:  

Predviđena cijena je projektantska cijena na osnovi projektiranog rješenja, iskustva projektanta i srednjih 
tržišnih cijena u ožujku 2022. godine. Predviđena cijena može se mijenjati u ovisnosti od opreme i detalja 
rješenja. Projektant ne snosi neposrednu odgovornost nastalu korištenjem projektantske cijene. 

 

Projektant:  

Antonio Radonjić, mag.ing.aedif. 
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3 Program kontrole i osiguranje kvalitete  
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OPĆI PODACI I DEFINICIJE 

Primjena općih tehničkih uvjeta  

Ovi tehnički uvjeti i program kontrole kvaliteta (u daljnjem tekstu Tehnički uvjeti) sadrže tehničke uvjete  
izvođenja radova, tehnologiju izvođenja, način ocjenjivanja kvalitete.  Tehnički uvjeti vrijede za radove na 
konstrukciji i za radove koji se naknadno odrede na gradilištu, a koji su neophodni za potpuno dovršenje 
predmetne građevina.    

Primjena ovih Tehničkih uvjeta je obavezna. Ovi tehnički uvjeti izrađeni su sukladno Zakonom o gradnji 
(NN 153/13 , 20/17 i 39/19),. 

Svi sudionici u građenju (investitor, izvođač i dr.) dužni su pridržavati se odredbi navedenog zakona. 

Investitor je dužan: 

Projektiranje, građenje i nadzor povjeriti osobama ovlaštenim za obavljanje tih djelatnosti. 

Prije gradnje ishoditi građevinsku dozvolu. 

Osigurati stručni nadzor nad građenjem. 

Po završetku gradnje poduzeti potrebne radnje za obavljanje tehničkog pregleda i ishođenje uporabne 
dozvole. 

Pridržavati se ostalih obveza po navedenom zakonu. 

Izvođač je dužan: 

Graditi u skladu sa građevnom dozvolom, i drugim dokumentima koji su njoj prethodili - posebnim 
suglasnostima za gradnju. 

Projektima na osnovi kojih je izdana građevna dozvola. 

Radove izvoditi na način da zadovolje svojstva u smislu pouzdanosti, mehaničke otpornosti i stabilnosti, 
sigurnosti za slučaj požara, zaštite  zdravlja ljudi, zaštite korisnika od povreda, zaštite od buke i vibracija, 
toplinske zaštite i uštede energije, zaštite od korozije, te ostala funkcionalna i zaštitna svojstva. 

Ugrađivati materijale, opremu i proizvode predviđene projektom, provjerene u praksi, a čija je kvaliteta 
dokazana certifikatima sukladno propisima i normama. 

Osigurati dokaze o kvaliteti radova i ugrađenih proizvoda i opreme.  

Dokumentacija 

Da bi se osigurao ispravan tok i kvaliteta građenja, Izvođač mora na gradilištu posjedovati odgovarajuću 
dokumentaciju za građenje i pridržavati se nje kako slijedi: 

- Građevinsku dozvolu i dokumentaciju koja je njoj prethodila (suglasnosti), 
- Uredno vođen građevinski dnevnik i građevinsku knjigu , 
- Rješenja o imenovanju odgovornih osoba, 
- Elaborat o organizaciji gradilišta sa mjerama zaštite na radu i zaštite od požara, 
- Zapisnik o iskolčenju objekta i način osiguranja stalnih točaka iskolčenja, 
- Dokumentaciju o kvaliteti radova i ugrađenog materijala i opreme. (atesti, uvjerenja certifikati, 

jamstveni listovi i sl.) a naročito: 
o Program ispitivanja kvalitete ugrađenog betona i Izvještaje o ispitivanju betona  od strane 

ovlaštene institucije. 
o Atesti kvalitete ugrađenih zidnih elemenata i morta korištenog za zidanje obloge korita. 
o Izvještaje o svim ostalim ispitivanjima koja su provedena po  nalogu ispitivanju nadzornog 

inženjera ili bez njegovog naloga  a koja su potrebna radi dokazivanja kvalitete izvedenih 
radova i ugrađenih materijala. 
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MATERIJALI I UREĐAJI 

Svi materijali, uređaji i oprema koji se ugrađuju u sklopu instalacije moraju imati ateste  proizvođača. 

Ukoliko se ugrađuje postojeća oprema ili se isporučuje u dijelovima , ona se mora ispitati po ovlaštenoj 
organizaciji koja je registrirana za ispitivanje kontrole i kvalitete uz priloženi ispitni protokol. 

 

ISPITIVANJA IZVEDENIH RADOVA 

Nakon izvedbe radova po ovom projektu treba: 

1. Izvršiti tlačne probe cjevovoda i opreme pod tlakom , o čemu se  mora sastaviti zapisnik koji će 
potpisati nadzorni organ. Ovo može biti urađeno po dijelovima instalacija, ali mora biti  izvršena tlačna 
proba i zapisnik o tome i za sistem u cjelini . 

2. Izvršiti ispitivanje vodovodne instalacije na pritisak od 10 bara u trajanju 2 sata. 

3. Nakon uspješnih tlačnih proba na pojedinim sistemima potrebno je izvršiti funkcionalno 
ispitivanje, odnosno pokusno opterećenje.  

 

OBAVEZE INVESTITORA 

1.  Izdati rješenje osobi koja će primiti izvedene radove s obvezom obuke prilikom  primanja. 

 

OBAVEZE IZVRŠITELJA 

1.   Izvršiti obuku osobe koja će upravljati uređajima. 

2.   Izvršiti funkcionalnu probu  svih instalacija  te obaviti puštanje u rad svih uređaja u prisustvu stručnih i 
ovlaštenih servisera 

4.   Izvršiti ispitivanje učinka sustava od strane ovlaštenih ustanova 

5.   Sva ispitivanja potkrijepiti atestima a za opremu i radove  izdati garantne  listove 

 

OBAVEZE NADZORNOG INŽENJERA 

 

1.  Izvršiti vizualan pregled sve instalacije i ustanoviti da li su svi dijelovi   izvedeni po  projektu  

2.   Izvršiti pregled ugrađene opreme i konstatirati da su svi ugrađeni dijelovi novi i  atestirani te da 
posjeduju proizvođačke ateste. 

3.   Prisustvovati tlačnim i  funkcionalnim probama  do njenih uspješnosti. 

4.   Izvršiti količinski obračun. 

5.   Konačnim izvješćem o gotovosti radova potvrditi gore navedeno, shodno Pravilniku o Tehničkom 
pregledu ,a  u dijelu koji   se odnosi na obaveze nadzornog inženjera. 
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Ovaj program je sastavni dio projekta. Izvoditelj radova je obvezan u potpunosti se  pridržavati općih i 
tehničkih uvjeta izvođenja predmetne instalacije. 

1. Ovi uvjeti čine sastavni dio Ugovora o izvođenju radova. 

2. Izvođač je odgovoran za kvalitete izvedenih radova, kao i za uredno poslovanje. 

3. Izvođač ne smije odstupati od projekta ni u pojedinostima, bez pismene suglasnosti nadzornog 
inženjera investitora, a uz prethodnu suglasnost projektanta. 

4. Ukoliko izvođač ugrađuje materijal primljen od investitora, dužan je da isti kontrolira sav neispravan 
materijal odbaci. 

5. Ako izvođač radova utvrdi da se radi grešaka u projektu, ili uslijed pogrešnih uputa investitora, radovi 
izvode na štetu trajnosti, stabilnosti, funkcionalnosti i kvalitete postrojenja, snosi i sam odgovornost za 
nastalu štetu, a na utvrđene greške ili pogrešne upute, ne upozori odmah pismenim putem nadzornog 
inženjera investitora. 

6. Izvođač je naročito dužan: 

    a) da instalacije vodovoda i kanalizacije izvodi prema odobrenim projektima 

    b) da izvodi suglasno tehničkim propisima, uputa i standardima. 

    c) da poduzme sve potrebne mjere za sigurnost zaposlenih radnika, prolaznika, javnog prometa, kao i 
susjednih objekata pored kojih se izvodi.                                                                                                                                                                                                                       

    d) da izvrši pravilno organizaciju poslova u sporazumu sa kooperantima, kako bi se što manje ometao 
rad ostalih sudionika u poslu, 

    e) da korisniku da upute o rukovanju instalacijama i uređajima, u dva primjerka, od  kojih jedan, 
uramljen i zastakljen, postaviti na pogodno mjesto. 

    f) da prilikom nabavke alata za rad, i uređaja za mehanizirani pogon, pribavi i preda  korisniku ateste za 
iste, u smislu zakona o zaštiti na radu. 

    g) izvođač instalacijskih radova, dužan je da odmah po ustupanju posla, pregleda zgradu i utvrdi da li 
su i kako, prema projektu izvedeni svi građevinski radovi, koji su u svezi sa postavljanjem instalacije 
vodovoda i kanalizacije i da li odgovaraju potrebi.  

        Nađene nedostatke ili izmjene, dužan je pismeno prijaviti investitoru i tražiti da se nedostaci otklone. 

7.  Izvođač radova je obvezatan voditi propisani građevinski dnevnik i građevinsku knjigu. Na zahtjev 
investitora, obvezatan je podnositi izvješće o uposlenoj radnoj snazi, ugrađenom materijalu, stanju 
radova i sl. 

     Građevinski dnevnik i građevinsku knjigu radova ovjerava nadzorni inženjer investitora. 

     Nadzorni inženjer investitora mora biti stručnjak za instalaciju vodovoda i kanalizacije. 

8.  Prolazi kroz zidove i stropove moraju se tako izvesti, da se zidovi i žbuka mogu dovesti u predviđeno 
stanje i dobro dihtajuće. Pričvršćenje i nošenje cjevovoda izvršiti konzolama, obujmicama, ovješenjima i 
drugim nosačima, izrađenim od odgovarajućeg materijala standardne konstrukcije i betonirane u zidove 
cementnim malterom. 

     Sve cijevi, kod prolaza kroz zidove, moraju biti u zaštitnim cijevima , te dva puta izolirane. 

9.  Dijelovi cijevi ili pojedini cjevovodi, koji se mogu smrznuti, moraju se propisno izolirati. Izolacija mora 
biti od propisanog prvoklasnog materijala, otpornog na hladnoću i toplinu. 

     Sva zaporna armatura, promjera iznad NO 50, mora također biti izolirana. 

     Izolaciju treba izvesti tako, da se kod rastezanja cijevi uslijed topline ne bi oštetila. 
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10.Sve vidljivo položene, neizolirane cijevi, konzole i nosači, moraju biti obojeni i lakirani lakom, a sve 
površine koje se bojaju, prethodno treba dobro očistiti, a boja mora dobro prekrivati površine. 

     Bojanje i obilježavanje cjevovoda u objektu, treba izvršiti prema tehničkim propisima, u zavisnosti o 
vrsti fluida u pojedinim cjevovodima. 

11.Ispitivanje: 

     Sva ispitivanje se moraju izvršiti u skladu sa Pravilnicima za odgovarajuće instalacije vodovoda i   
kanalizacije, kojima je točno određen postupak i visina ispitnog tlaka. 

      Sva ispitivanja na hidraulički tlak, vrše se prije miniziranja, bojanja ili postavljanja izolacije, a kod 
ispitivanja mora obvezatno biti nazočan nadzorni inženjer investitora. 

      Rezultate ispitivanja ovjerava nadzorni inženjer investitora, preko građevinskog dnevnika ili  zapisnika, 
određenog za tu svrhu. 

      Nakon uspješno završenog ispitivanja na hidraulički tlak, pristupa se miniziranju, bojanju i  postavljanju 
izolacije na cjevovod. 

12.Spajanje cijevi: 

     Cijevi se spajaju pomoću fazonskih komada-fitinga. Nastavci cijevi ne smiju se izvoditi u zidovima i 
međukatnim konstrukcijama, već samo na lako pristupačnim mjestima. 

     Armature se ugrađuju pomoću mufa ili prirubnica, u zavisnosti o vrsti i namjeni. 

A. Vodovodna instalacija za objekt predviđena je od : 

       - Zaporna armatura smještena u vodovodnoj šahti, a postavljena na priključnom, kao i dovodnom 
cjevovodu. 

       - Čelično pocinčane cijevi spojene na navoj a, predviđena za profile do  80mm .  Po sanitarnim 
čvorovima  ugrađuju se cijevi od PPR-a spajane čeonim zavarivanjem.      

       - Izolacijski adekvatni materijal, ovisno gdje se cijevi nalaze ili kroz koji materijal prolaze. U objektu je 
predviđena armaflex izolacija, filc sa pvc oblogom i sam pvc. 

       - Zaporna armatura postavljena na dnu vod. vertikala, mjestima gdje se grana, kao i glavni ventil 
sanitarnih čvorova.     

B. Za kanalizaciju objekta predviđen je materijal: 

        - Plastične kanalizacijske cijevi sa kolčakom predviđene za vertikalnu kanalizaciju . 

        - Plastične kanalizacijske cijevi unutar san. čvorova sa kolčakom  

        - Dihtajući i spojni materijal.  

C.  Protupožarna instalacija: 

Ispitivanje protupožarne instalacije za objekt ispitati prema važećim propisima za istu. Nakon ispitivanja 
sastaviti zapisnik sa unošenim svim podacima o mreži. 

Protupožarna instalacija predviđena je čelično pocinčanih cijevi međusobno spojenih na navoj, a izolacija 
adekvatno prema tome gdje se cijevi vode. 

Unutarnja hidrantska mreže predviđa se od cijevi najmanjeg promjera 52mm. 

Zaporna armatura predviđena je od ravnih propusnih ventila za ili bez ispusne slavine. 

Protupožarni hidranti su postavljeni u ormariće i sastoje se od kosog ventila, mlaznice i trevira 
petnaestmetarskog crijeva. 

Po postavljanju instalacije potrebno je: 
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-ispitati na vodonepropusnost cijele protupožarne mreže 

-ispitati na najvišem hidrantu tlak u mreži 

-ispitati funkcionalnost cijele protupožarne mreže 

-provjeriti protupožarne hidrante 

 

1.2.2. TEHNIČKI UVJETI IZVOĐENJA 

     Tehnički uvjeti su sastavni dio projekta i isporučitelj opreme i izvođač su dužni u svemu ih se pridržavati.  
Instalacija mora u svemu biti izvedena prema priloženim nacrtima, tehničkom opisu i proračunu, 
troškovniku i ovim uvjetima. Za sve izmjene izvršene bez suglasnosti projektanta izvođač na sebe 
preuzima odgovornost. 

     Shodno  Pravilniku o općim mjerama i normativima zaštite na radu isporučitelj opreme i izvođač radova 
su dužni svaki uređaj snabdjeti lako uočljivim i sigurno pričvršćenim tablicama sa podacima i proizvođaču, 
tipu i godini proizvodnje kao i sa svim potrebnim tehničkim podacima. 

     Osoblje zaposleno na izgradnji objekta mora se pridržavati svih propisa i pravilnika , navedenih u 
popisu Pravilnika u ovom projektu. 

          Zaposlene osobe na izgradnji objekta moraju se pridržavati pravilnika i propisa o zaštiti na radu u 
građevinarstvu, o općim mjerama i normativima zaštite na radu sa dizalicama, o zaštiti na radu prilikom 
utovara i istovara u teretno motorno vozilo, o sredstvima osobne zaštite na radu. 

-Izvođač radova prije početka izvođenja potrebno je da pregleda projektnu dokumentaciju. 

-Investitoru izvođač mora predočiti popis materijala sa atestima za izvođenje. 

-Ako investitor nabavlja materijal izvođač mora pregledati i vidjeti jeli u skladu sa postojećim propisima i 
atestima. 

-Cijevne mreže sa priključcima izvode se na način predviđen tehničkim opisom i nacrtima projektne 
dokumentacije. 

-Kvaliteta materijala mora odgovarati postojećim propisima i standardima. 

-Padovi cjevovoda moraju  striktno poštivati kakao su dati projektnom dokumentacijom. 

-Zavarena mjesta moraju biti čvrsta i pouzdana sa propisanom debljinom vara ,koji ne smije umanjiti 

  svijetli presjek cjevovoda. 

-Sami lukovi moraju biti blagi da se ne stvaraju dodatni otpori pri distribuciji medija. 

-Spajanje cijevnog materijala mora biti sukladno važećim propisima i preporukama proizvođača 
materijala. 

-U slučaju kada se dvije i više cijevi vodi paralelno za maksimalni razmak dvaju oslonaca mjerodavna je 
cijev manjeg profila. 

-Na mjestu prodora cijevi kroz međukatna konstrukciju potrebno je ugraditi hilzne . 

-Dihtajući materijal potrebno je dsa odgovara standardima za područje gdje se primjenjuje. 

-Dobava brtvila i vijaka za fazonske komade ne plaća se posebno već je sadržano u cijeni montaže. 

-Izolacijski materijal potrebno je ugraditi prema propisu i preporukama proizvođača. 

-Za rezanje i obradu krajeva cijevi na terenu potrebno je uporabiti odgovarajuće aparate. 
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Po završetku faze radova ili cijele, potrebno je ispitati instalaciju na vodonepropusnost prema uzancama 
za taj cijevni materijal. 

U cijenama dobave i montaže naročito su sadržana: 

-dobava cijevi, fazona i armature 

-dobava brtvila i drugog spojnog materijala 

-prijenos materijala od sabirnog mjesta do mjesta ugradnje 

-kontrola ispravnosti iskopa i izvedbe podloge kao i ispravnosti materijala 

-spuštanje cijevnog materijala u kanale 

-navlačenje, ispravljanje i centriranje cijevi fazonskih komada i armatere 

-čišćenje cijevi, fazonskih komada i armature 

-spajanje cijevi, prirubnica i armature vijcima 

-ugradnja ovjesnica i pričvrsnica za cijevi 

-zaštita vijaka i cijevnog materijala od hrđe. 

 

OPĆE NAPOMENE 

Izvedba svih radova treba u potpunosti odgovarati projektnoj dokumentaciji, Općim tehničkim uvjetima, 
propisima, tehničkim normativima i standardima. 

Ukoliko u toku građenja dođe do izmjena u odnosu na projekt, izvođač je dužan za svaku izmjenu izraditi 
potrebnu dokumentaciju iz koje je vidljiva promjena projekta. Na takve izmjene ili dopune izvođač je 
dužan prije početka izvođenja radova ishoditi odobrenje nadzornog inženjera i investitora, a nakon toga 
i suglasnost projektanta.  

Za sve promjene koje traže dobivanje novih mišljenja ili suglasnosti od nadležnih inženjera i institucija, 
odnosno ishođenja nove građevinske dozvole, izvođač će ishoditi o svom trošku. 

Prilikom izvođenja radova izvođač je dužan provoditi kontrolu kvalitete radova i ugrađenih materijala, te 
ih je dužan dokumentirati određenim rezultatima ispitivanja ili ispravama izdanim u skladu sa zakonima ili 
propisima o tehničkim normativima i standardima, ili ispitivanjima predviđenim u tehničkoj 
dokumentaciji. 

Ugrađeni materijali moraju odgovarati propisima o standardizaciji i drugim propisima. Izvođač je dužan 
za sve materijale izvan propisanih standarda pribaviti odgovarajuću dokumentaciju na osnovi koje će 
investitor moći dati suglasnost za njihovu ugradnju. 

U tehničkoj dokumentaciji su, ukoliko za određenu vrstu radova ili materijala ne postoje domaći propisi 
ili standardi, korištene DIN norme, što je posebno naznačeno. 

Obračun radova izvršit će se prema stvarno izvršenom radu i jediničnim cijenama prihvaćene ponude 
proizvođača, osim ako ugovorom nije drugačije određeno. 

Svi dodatni radovi koji nisu obuhvaćeni projektom ili troškovnikom obračunat će se naknadno prema 
stvarno izvršenom radu i za njih je izvođač dužan izraditi dokaznicu mjera sa analizom cijena. 
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3.1.1 Vijek uporabe i uvjeti održavanja 
 

PROCIJENJENI VIJEK TRAJANJA KONSTRUKCIJE: 50 GODINA 

Procijenjeni vijek trajanja konstrukcije se može ostvariti jedino uz redovno održavanje građevine, u 
skladu s propisima. 

UPUTE ZA ODRŽAVANJE GRAĐEVINE 

U skladu s propisima, građevina se mora provjetravati, čistiti i održavati. Nosivu konstrukciju objekta je 
potrebno zaštititi od vanjskog utjecaja atmosferilija. Prilikom uporabe potrebno je obavljati preglede i 
to: 

- vizualni pregled — jednom godišnje, prilikom čega je posebno potrebno obratiti pažnju na pregled 
krovišta, krovne limarije, instalacijskih vertikala, vanjske stolarije, te drugih dijelova gdje je moguće 
češće nastajanje grešaka. Objekt je potrebno redovno provjetravati i čistiti. S tim u skladu se jednom 
godišnje, a po potrebi i češće obavlja čišćenje krovne limarije. U sklopu redovnog održavanja 
potrebno je obavljati redovne preglede električnih i plinskih instalacija, u skladu sa zakonom, te 
redovna ličenja. Također u slučaju zadržavanja veće količine snijega i leda (elementarna nepogoda) 
potrebno je čistiti krov, da ne bi došlo do preopterećenja. 

- redoviti pregled — prije uporabe objekta, nakon isteka jamstvenog roka od 2 godine, te svakih 10 
godina, prilikom čega stručna osoba iz područja graditeljstva pregledava sve dostupne elemente 
nosive konstrukcije, o obavljenim pregledima se sastavlja zapisnik. 

- posebni pregled - u slučaju nastupa izvanrednih okolnosti (preopterećenja) koja projektom nisu 
predviđena — potresi, elementarne nepogode (veće količine oborina, veći snijeg, orkanski vjetar), 
te u slučaju da se redovnim pregledom ustanove oštećenja konstrukcije. Posebni pregled može 
narediti i ovlašteni inspektor, ukoliko za to ima valjani razlog. 

 

 

 

Projektant:  

Antonio Radonjić, mag.ing.aedif. 
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4 Hidraulički proračun 
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4.1 Vodovodna instalacija sanitarne mreže 
 

Potrošna sanitarna voda 

U tablici 1.1. dan je prikaz izljevnih mjesta predmetne građevine za sve jedinice. 

Tablica 1.1. 

 komada Izljevne jedinice - IJ Ukupno - IJ 
Zahod    1 0,25 0,25 
Umivaonik   1 0,50 0,50 
Tuš-kada   1 0,50 0,50 
Bojler     1 0,50 0,50 
Perilica posuđa 1 1,50 1,50 
Perilica rublja   1 1,50 1,50 
Sudoper   1 1,00 1,00 
    

UKUPNO = 5,75 IJ 
 

Potrebna količina sanitarne vode: 

𝑞௦ = 0,25 × ඥ∑𝐼𝐽 𝑙/𝑠 

 

𝒒𝒔 = 𝟎, 𝟐𝟓 × ඥ𝟓, 𝟕𝟓 = 𝟎, 𝟓𝟗𝟗 𝒍 𝒔⁄  

 

Potreban profil priključka: 

d = ඨ
4 × 𝑞௦

v × π
=  ඨ

4 × 0,599

2,0 × 𝜋 × 1000
= 0,0195 𝑚 = 19,5 𝑚𝑚 

*pretpostavljena brzina strujanja v=2,0 m/s - gornja preporučena granica brzine strujanja vode u 
cijevima za zgrade stambene namjene 

 

Odabran profil priključka PEX 25 SDR 11: 

 

Profil Brzina strujanja [m/s] Linijski gubitci 
[dbar/m] 

Protok [l/s] 

OD 18 v = 2,35 hd = 0.364 qs = 0,599 l/s 
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Kontrola tlakova 

Provjera stanja tlakova izvršena je za najudaljenije izljevno mjesto u odnosu na priključak. 

Linijski gubitci: 

ℎ௧ = 𝜆 ×
𝑙

𝑑
×

𝑣ଶ

2𝑔
× 𝛾 

𝑙

√𝜆
= −2,0 × 𝑙𝑔 ൭

𝑘
𝑑ൗ

3,71
+

2,51

𝑅𝑒√𝜆
൱ 

𝑅𝑒 =
𝑣 × 𝐷

𝜈
 

*k=apsolutna hrapavost cijevi (PVC, PE cijevi – k = 0,0015 mm) 

profil cijevi 
[Ø] 

duljina 
l [m] 

brzina strujanja 
v [m/s] 

linijski gubitak 
ht/m' [dbar] 

ukupno 
ht [dbar] 

 
18 4 m 2.36 0.364 1.46 
14 4 m 2.69 0.628 2.51 

∑ 3,97 
 

Lokalni gubitci su pretpostavljeni i uzimaju se u vrijednosti od 0,5 bara. 

 

 Dbar 
Tlak na priključku 30,0 
Visinska razlika - 1,0 
Gubitak na vodomjeru - 5,0 
Gubitak u sustavu - (5,0 + 3,97) 
Tlak na izljevu - 15,0 

Razlika = 0,03 
 

Na mjestu priključka vodoopskrbne mreže potrebno je osigurati tlak od minimalno 30 dbar = 3,0 bar, što 
zadovoljava uobičajene uvjete uporabe cijevne mreže za predmetni tip namjene građevine. 

 

Vodomjerno okno 

 

Priključak na interni sustav vodoopskrbe izvest će se kupaonici. Na mjestu priključka potrebno je izvesti 
revizijska vratašca.  

Prije same zamjene na priključku potrebno je kontaktirati pružatelja usluga na predmetnoj lokaciji.  

Za predmetnu građevinu, očekivana potrošnja vode iznosi 0,60 l/s za sanitarnu potrošnju. 
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4.2 Odvodna instalacija 
 
U sljedećoj tablici je dan prikaz sanitarnih uređaja predmetne građevine. 

Tablica 

 komada 
Priključna vrijednost 

AWs [l/s] Ukupno [l/s] 

Zahod    1 2,50 2,50 
Umivaonik   1 0,50 0,50 
Tuš   1 1,00 1,00 
Sudoper   1 1,00 1,00 
Perilica rublja   1 1,00 1,00 
Perilica posuđa   1 1,00 1,00 
Sifon  1 1,00 1,00 
    

UKUPNO = 8,00 IJ 
 

Ukupna količina sanitarno-fekalne otpadne vode: 

 

𝑞௦ = 0,5 × ඥ∑𝐴𝑊௦ 𝑙/𝑠 

 

𝒒𝒔 = 𝟎, 𝟓 × ඥ𝟖, 𝟎𝟎 = 𝟏, 𝟒𝟏 𝒍/𝒔 

 

Odabrani profil priključka na javnu odvodnju: 

Profil Uzdužni nagib Protok max. 
DN 110 i = 1% qs = 5,2 l/s 

 

Tablica 1.3: Nagib sabirne (temeljne) horizontalne kanalizacijske mreže 

 

Promjer cijevi DN 
[mm] 

Normalan nagib 
[%] 

Minimalan nagib 
[%] 

Maksimalni nagib 
[%] 

50 3,5 2,5 15 
75 2,5 1,5 15 

100 2,0 1,2 15 
125 1,5 1,0 15 
150 1,0 0,8 15 
200 0,8 0,6 15 
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4.3 Mjere zaštite okoliša i gospodarenje otpadom 
 

Temeljem čl. 11. Zakona o gradnji (NN 153/13 i 20/17) građevina je projektirana i izgrađena tako da 
tijekom svog vijeka trajanja ne predstavlja prijetnju za higijenu ili zdravlje i sigurnost radnika, korisnika ili 
susjeda te da tijekom cijelog svog vijeka trajanja nema iznimno velik utjecaj na kvalitetu okoliša ili klimu, 
tijekom građenja, uporabe ili uklanjanja. 

Površine oko građevine, nakon završene izgradnje, moraju se sanirati i očistiti od ostataka građevinskog 
materijala i otpada koji se mora odvesti na deponij određen za odlaganje građevinskog otpada. Pri 
građenju osigurati će se provedba svih propisa o zaštiti vode, tla i zraka.  

Prilikom  izvođenja radova na izgradnji građevine očekuju se tek kratkotrajni negativni utjecaji na 
neposredni okoliš. To su utjecaji rada građevinskih strojeva: bagera i kamiona za transport materijala i 
otpadnog građevinskog materijala, buka od rada strojeva, buka od manipulacije materijala i eventualna 
građevinska prašina nastala uslijed postupanja s materijalima. 

Građevni otpad  

Otpad koji će nastati prilikom izgradnje građevina, te otpad koji nastaje od iskopanog materijala, a koji 
se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje građevine zbog kojeg građenja je nastao, 
zbrinuti će se u svemu prema pravilniku o gospodarenju s građevnim otpadom (NN 38/08). 

Na temelju planirane izgradnje vrši se operativno planiranje svih aktivnosti, a u okviru plana gradilišta 
kojeg priprema izvođač radova,  detaljno se planiraju svi elementi potrebni za zbrinjavanje nastalog 
otpada. 

Sav upotrebljiv materijal će se sortirati u okviru gradilišta na za to predviđena mjesta sa kojih će se koristiti 
prema potrebi investitora. Nakon završene izgradnje slijedi sortiranje i odlaganje materijala koji je 
potrebno ukloniti radi sprečavanja trajnog zagađenja okoliša prilikom deponiranja (plastike, stakla, 
bitumena, itd.) i materijala koji imaju uporabnu vrijednost u zatečenom obliku (npr. drvo za ogrijev). 
Neiskoristiv građevinski otpad kao i materijali koji imaju upotrebnu vrijednost u zatečenom obliku 
deložiratit će se, odnosno transportirati na deponij građevnog otpada, gdje će se predati ovlaštenim 
osobama koje upravljaju odlagalištima otpada ili reciklažnim dvorištima, tj. postupati će s otpadom 
sukladno standardnim reciklažnim pravilima i propisima. Odvoz materijala koji imaju upotrebnu 
vrijednost u zatečenom obliku kao i odvoz materijala koje je potrebno ukloniti radi sprečavanja trajnog 
zagađenja okoliša na deponij građevinskog otpada obaveza je investitora i izvršiti će se o njegovom 
trošku ili je obaveza i trošak izvođača radova ukoliko joj je investitor na temelju valjanog pravnog posla 
prenio pravo raspolaganja odnosno posjedništva nad građevnim otpadom. Nakon dovršenja svih radova 
izvoditelj je dužan ukloniti sva sredstva, privremene objekte, uređaje, privremene priključke, suvišan 
materijal i otpad u najkraćem mogućem roku. 

Komunalni otpad 

Otpad koji nastaje unutar predmetne građevine je tzv. inertni otpad što znači da je to otpad koji uopće 
ne sadrži ili sadrži malo tvari koje podliježu fizikalnoj, kemijskoj i biološkoj razgradnji te samim tim nije 
otpad opasan po okoliš odnosno otpad koji spada u skupinu neopasnog kućnog otpada nastao 
uporabom sanitarnih čvorova i kuhinje. 

Za odvoz otpada je osiguran poseban lako dostupan prostor. Kontejner za odlaganje krutog otpada 
nalazit će u neposrednoj blizini pomoćne zgrade i popločenih površina, a odvoz smeća i njegovo 
zbrinjavanje će se dogovoriti sa nadležnim komunalnim poduzećem te u skladu s odlukom lokalne 
samouprave. 

Projektant:  

Antonio Radonjić, mag.ing.aedif. 
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